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Abstract

This thesis studies the syntactic function and semantic function of the Chinese intransitive verb “xi
sheng” and the Vietnamese verb “hy sinh” by using the comparative analysis method. Then it finds out
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the similarities and differences between their syntactic function and semantic function, and from the
perspective of cultural factors to explain the use of the verb “xi sheng” should pay attention to some
conditions.
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1. 5|8

PARDUEA K alinl “Hiidk” S50 REAE “hy sinh” &R HIT . fE% HIES RPN
AEEFAL. XPOEA K YFE “HEE” 5iBiES)E “hy sinh” FAVERHE S8 L DRe B RORR skeT
P T, BEH B IRA TR ZIHA R B P 2% B AE RS LKL . B SRRk U, — i 22 SO 5 ST DR
IR R 2 —, FEAE A T &R BRI AR RO L . X R IR S0, B A B R DME B B A i 0T i
I X b A Ja T EAEAD R 1 B AR SRR T IIME——DUERE ), SHFER, By Bk Eoy
PYEETE 5 BOAR 2% 2] BRSO 2D IR0 . 2SR e 3. A SCRIRTFURT R 5 a2 BN
AL SR R RS 1 LR B IR S AT oM ST FLUGRX A N E ) i “hy sinh”
R EIE G RITE SURFEHEATIRIT, SR PIE AT Gt xbbe,  )m MR EE RIS SR 2 34k E 7 R b i)
JEPR o ASTHIBE T 3 ZERBUON EE i« IR A28 G B Bk AT RGR . O TIE B LR, @25
AT B A 2

1) XHSGEA KA L i RERHIE Kl SORF R AT 70 #T

2) X% R R ERAE B “hy sinh” B RTEARFIE X SCRE UBEAT 20

3) P AR R BEAT LU, dme e SO PR 3R 1A A B 25 U WA D I B R 2%

2. DR KA “HEtE” MR

PORSN “RiE” 72 CBURDUR ) (2016) [1RIMRA: 1) 8 1 IE K B T H A dr, 6
a0 XA T AR CRANENONEYE T 2) ST R E IR R, Fhn AT
PEAR BRI A NS SO SC” « “ BT ARSI 0y 1 BN BRNL” o A KWshiEl i u s i)
FEWE 732, AE R — A MAEHFIEEAT 7038 BT sl “Aisk” AP O, Hbss = CITELE
JEME B A [-H ] [+, BT Az SO E AT 5 28 ST T RTE Fl o BATTPT 8 A S zhial
FEAE SR LA -8 ] [ANIESCRHAE. BrbL, & BATANA L Azhial “Hmit” i SOy “—
AR AMIE . ™ AR B RS GO SORRE, HRRET M A SO A, 15
NT —HREFHERS. N T —ERIERE . T D RFE B E R aw” .

2.1. FRINAE

DUEIRAS SR 4t ” fFEAESE ) Er A Y EiE. BIEM BN E, Hi FEAE gD I
fil4n
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(1) BRGNS R, RA A ATADLZEE. FEHATIETE)
(2) BAMNAL KRR IIBAE/ AN ATRIEE . (AP IET)
() BXREFFHAR/BRT . RLUFEMLE)

(4) BB/ R AT E B GEF B T EG, (RULIEME)

TURESETE (DUBSIHAMEAR)Y (1987) 21 A EAINA, FERIOE M IERRFIEEELTh RS E AT R I H R
MRS AT DU BA R LA BRIEAT: 55—, Bhinl— Mol LR @ Elial A 83 “8” (RA)RIEIC,
BATRIE W A Aee 5l N7 ARSI, FRATARESE R T BRI %
AHHE” o BT, REHENEARBREERNIAALS S, HEEA DA REER LSS, o3
A2, WAV Kz “Hisk” ANETix—2 0 shia, B CAsEBr Bahin “4igk” WA RERRE
FERENE AR, ok JERT BT, =, RS FHA T LONsiARE “ 7. B 7 RE
FRENAS, Bhia] “4it” HEEERBIARA 77 HHTHI, AeS ik, B S G, AR RN
JEMERIREE L ORI SRR E IR o BBIY, R ZHEEHE LAl B EAME(—R. — .
—[a1%5), (HJEBhE “HEE” HANRE, FRATAREUL A — K TN MR o BB, TE3)
AT A ], —RRRR R IR A5, B ShiE e IEE . BhinEIREEOEE O, — R UHE €
e A E N7 RED “X A X" R)BATHA . WHEDNSEAREH “X A X7 fE, HaH “X &
X7 WA BATELEER G RKI, i “HiE” BT rE e R &7 G&R), FTUEXE, “4f
T R BEMIRR R SIAE Y MAER, TIARREF “OAREEAE 45k, BN, AR E & T DLR RS
SR, B “VVT B C—TFIL IR, B MR ARRERIRR CRRRPEARE T L Rk — TR L7
UL

SR, BURSH CHE 7 R — MEIEE BN, R RN AN RGN B R AR «*
IR, ARES 0 VV E S0 A", ANRERIRL “V SR/ 27 GRan AR L g7,
AReE “ib” o “F7 BERERENOEREDSEERS R ik T . bR TR 1)
R, RAEE “T77 &S, BREN, N mBRERET 77 NEE, ATFREAETE
T

A BB — A =i, (HRESEPRIE S AT, AU LYahEdr BT RE, fgr LiEiE
A K 8y i] — MR AN S ah il s RF G W R B K hia BEABET B SR, BE Skt ix
J5 TR 0] AU DURIERVE S I — N5 . BIIE — BISAER Z 0, EEBI =AY, ARY
BNANT] DL =18 . A BB AT DU R TR, DA KBl AN m] DL FE TR H 2 ] DAy — Se R R I T 1E .
BliA] R ARYE MR B oRAE (BARDUE SR A AR SURYERTFL) (2002) [3]109HF Fe A28 AR A 301,
WA-BEL, MEERMAE “OARDGERA SR I 58 &5y 287 (2016) [4]1MHEE 1 — RS s,
TEE X EEAHE] [FREIE X o BATAMERIL, DUESNHE RGHH oA LRSS ] LLag b
T, 0 “HE. P BIQR) . TEY &, R AR R R LU LR E, X ARELG T LU ETE A
FIR AT o A RIRFS SR TES A BN 7 b @ T —th ahial . B R BR AR NE I R F B3R R ARk
F, NSIOREIENF HNGEWERX EE, —ASAMATEAHR AR E, RaREIMER R
HIFERR RS, B ETahiEe, BB FahAs G, XA, mphiigh TR
TR T B AZAE B A R TR T Az e, R BT R EEEM T o FTLAUAAR BT,
XECIRTS BRI A BTG X R “=iE”, RREMN. RENMERERTC, E28 TA &Y.
REMMEEBILLWEAFRNER, —RAFBEGER:; ZRNERFLZ “Npl +Np2” LMJELEH,
Np2 W LAG#BIFA G “Npl + V [ W]+ Np2” Az =R —fRESRNRFURLEH, W
RFEPWH—IA G UG .
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WAwETT, AT, Wi B A P B EEA R Y “Npl + Np2 AL 7 o R R
4 Npl + Np2 & WURAE5H, Np2 o] LUSF B30 J5 TR EL Npl + V [ A KW + Np2, il ZErJLT4R
BT EMET LT

2.2. BN IhEE

DUBEAR RSN “Higk” WEH AR, REMMm <107 6. BT, 7. FiEas,
BAVRBEE HEMAE T 7 o MBI T L COMBTESRID LB . ofb IR . 4
P FEE OB RT3, SR AR EE, HREEE S A, A ZhinfE AR
WL R ST LA BB, XA RARAS B M MR, ARBEAE T LT . R 7E (R
RPUEIR L) (2016) A = Fh LI, (HLAR R &4,  “HigE” RA—A T, FkFRATIEX
¥ 5 IR E e A

FEA T RE ).

HEA): 5) 2RERD L. AP LBHTARA, B THYFEEA

(AR BIR1982F1 A 22 8)

HEA]: (6) WATERA B LEFIAMNCT T, HALET AMAREHAYEEFE,. (AK B 1999)

AL AT REeH “BET B YRR REBREE, AR AT SRFEREE, FATARRY
CHEARERE” AT .

BElA): (7) RATHE RE—RMEFB/HETB? > “RA. 7 “NERR? 7 “BRAEBMK, iLHEEAR
AT, ATEBFEIF. 7 ( (0977 k) LRAR(1997))

3. #ERNA “Hy Sinh” HI#F3R

FERRGE M, AR HGESIA M 2%, 1A “hy sinh” B H2NAT R shshiE, (HIE SRl SR,
Al “hy sinh” Z2H TAE “ORE” B, R R Mg, 1R R R FWRPIRE, 3)
WARBEN, RSN, SPOEKRA KD “HisE” 50—, 3)id “hy sinh” £ B T 1A
By BAE(2018) [SIHA Z A T EAERNIAHFRKTEE N, FRAT4EFE “hy sinh” BENAET LT
L

&N 7Y B A E KB, FIU: (8) Anh dy hy sinh hanh phiic riéng ciia minh cho ¢6 dy. (o
A THABIET § TH9%£45. ); (9) Hy sinh ca tudi xudn cho dat nude. (H48E 484£F 4. ); (10) Hy sinh loi ich ca nhén.
(BHEAMAFZ. ).

&y 7 EEE AR A, BIU0: (11) Tuong nho cac chién si da hy sinh ¢ tran Pién Bién Phu trén khong. (424
FEEAFFER T AB4E49 LK. ); (12) Hy sinh ngoai chién truong. (F£5k3% _E4B4. ).

3.1. AVEThRE

M GERETEIRZD) (2001) [6], FATIAZNIE “hy sinh” fEAJVESH_EAA LU 35D 6E

1) AHEENME. HlU0: (13) hy sinh thdm lang/ 14 hanh dong tét dep, sdn sang cho di nhitng yéu thuong chan
thanh, gitip d& ngudi khac tir nhimg viée 1am nho nhit ma khéng doi hoi cong lao dap dén. (JLEK#94ERE/ R —HF £ & 0447
A, ROMEFTEIRAE LT R &, ARADGFFHBA, )

2) #iA “hy sinh” EEFE 4B EAE . 61U0: (14) Ba chién s PCCC da/hy sinh trong d¢4m chay quan karaoke.
(EF32 OK K% E =45 K5 R4B4£T . )
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3) ZhiA “hy sinh” 5HABFEAHLE S, F40: (15) Sao vo cir phai hy sinh? (h A4 2F % 248452 ), 7
XA, HEGIESNIE “hy sinh” (i) 5301 “phai” (E)M4SE S, HRENIARIZL “phai hy sinh” (E4f
MEYVAER . HEIIRS 0L, FRATIEH “Nén” (Mi%): “Can” (F); da (B%4), {¥11: (16) Anh 4y da hy sinh dénh
d6i ban than dé chén khau phao d6. (# E.484E § TRIBARTRILT . )

4) 552 EMEgE A BUl: (17) La phu nit hién dai, khéng cin hy sinh tit ca cho ai d6,phai biét yéu minh, vi
minh ddu tién. (fF A IARIHE, FIARAABLITA, ZEHAOT, ol TNAEE. )T “khong can” 530

“hy sinh” 454, KIREhiaE4]l “khong can hy sinh” o8 “RERHE, BIHEHE” (95 . e4h,  “hy
sinh” W A] BL 5 Hodth 75 52 R AH 45 &, f0: “khong c6 hy sinh (A 454%). ching can hy sinh (A Z4544) . khong
duoc hy sinh (ANEEREHE). khoi hy sinh Gill#fidt)---” .

5) HE “WFHEE” XHRAHML A . F1W: (18) Dimg hy sinh vo ich. (3] & X 494844, )

3.2. BN IhEE

EMIERES R&4i1, MM, B 7GRS HALARA G, 7 49R 207k EALE M6
Z AN, )i “hy sinh” (F4E) A —LERRIRITE SURHIE . B /a2 SRR SR, 3 “hy sinh” 45 &
FER) T2 AN RER AL N [R] O MES:, FERT i BB RIG R 5445 . ATRREE | “hy sinh” IS [H],
W Z A S HAb IR AR S &, XGRS A A R ORI (Al iaiE . XSS, AT IR F
R RIAFERE. WA, FNRER—EERE. Hila:

(19) Anh 4ynéi ring anh 4y c6 thé hy sinh trong tran chién ngay mai. (biéu thi sy khong chic chin) (fbitpbA =T fE 4
B R KG LABdE. ) (R RF N F)

AR K 6 A

Z3)4): (20) T6i s& hy sinh moi thir vi anh dy. (£ 24 T fufdE4L. )

#Zh4): (21) Thay mat Chinh pha, Thu tuéng Chinh phu giri 101 thim héi, chia budn siu sic nhét dén gia dinh va than
nhan c4c can bd, s§ quan, chién s§ bi hy sinh va cong nhan bj tr nan. (% EREAFFEBENER . FF. TEAIAY
RIB AT RRG RN, )

AR e e AL

% 4): (22) Ba Ay da hy sinh roi. (R OB T, )

Z % €. (23) Cha Ay chua ting hy sinh. (fb% A 484%. )

££1%)4): (24) Em hy sinh vi chi sao? (&4 7k m4B4£? )

MK &): (25) 15 nghin ngudi da hy sinh & khu rimg nay. (—7% EAAEZX A ARF 4. )

#74£.4): (26) Hy sinh chién ddu dén giot mau cudi cing! (4B4£ K 2| e —idm ] )

R €] (27) Hudng oi, em hy sinh khi tudi doi con tré qua! Ddng Loc noi nay chi biét tim em & noi mo?

(le°f, hFaizaimnT F! RRXE, AR RKIRME? )

Bl “hy sinh” AHEE MR AFE SEYPPIRS SHEME, 31 “hy sinh” 7200 H AR 28 R
Iy, IXEEH WERZEE cting (1) vAn (H) ¢t (—E. #). déu (FB). lai (L. F).

4. DOBA RN “4EtE” SHEXNEIERNE “Hy Sinh” JECH#SE
4.1. ERZ 4

DUBA Jyzhia) “Aafipk” 5 HXRIEETE “hy sinh” B4R AEE5 M) E#R] DAFE 24 6 1 b 2 2Tk
By, EES RS RIET, RN SCEE AR RE ERIATE RS (T8 e S Bl PARRE E )
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BB AT LA AR 2 FAEALE

PO RN T IELERS R A OB, A7 = EE.

#EIE: Hy sinh tham lang/ 1a hanh dong ot dep, sin sang cho di nhimg yéu thuong chén thanh, giup d& ngudi khac tir
nhiing vi¢c 1am nhé nht ma khong doi hoi cong lao dap dén. GREK R 4B/ R —H £ B 09474, TUMEFMERMEELT
Fkey, ARAIFFBshA L ) hy sinh thim ling /& FiE.

POBA K Wyalin) “Higt” 5 HXTRGETE “hy sinh” 78] T AL B RCAH — B 24 E, ™
FiE S B30I “f8E” 5 “hy sinh” #0] DLS HARWZE(E W ReIBahin) Mg & . fltn: POE: AR
A EAENL, AT 2 1 2 .

#iiE: Sao vo cur phai hy sinh? (9t 43T BEIHE? )

PO By ahia) it ” 5N NETE “hy sinh” B)ATEIEARThEE A BIE AR, # 2 BT Es) A,
M A A S EE R 6] o PUE RAIENE v 5 RTE “hy sinh” B 1EA) 7 RGBT BB AT LK
ANHENESERGE L. E. KK).

ENESWEEES 29, #ARZYE “GiE” .« “hy sinh” [7) SCEGE PR, 3 840 76 458 (1)
AFEERT, ANTUBERARE “4fi4t” . “hy sinh” , FA “4ifE” . “hy sinh” & —NE SGH, BUE
HH 15 SUOZAS IO R ORBERS, i DAFE 5 S80E AR amZ A I e, A2 HIRE I B . “Ha” v
PIEZNIE, WAl LIMEA T EAE R, &4, MES A EMRE,  “fidE” EIRIGER)
ShREEE PEC)” FERXA “AC” XM S BTSRRI SR A, 4
7 RBERAE ™ SRS OL, TIANVE ARSI “FE/AET:” AT DAEEARATIS O . 5 4 R TE AR
FIAYC 8T . “FE” (hy sinh vi nu6e). “FE " (hy sinh cho to qudc) “Hitt” (Tur tran). “FET-” (mai
tang). “JLE” (mit). “EI7 (tathd). “AlPF” (tién du). “Bri%” (mit mang). “IHZE” (mai ting).
“THR” (len troi)s  “FETS” (trvong)s “FE” (chét).

4.2. FEIZ A

+ POEA LB “PE” REes <& . BT IBBLERR S E o T HXT MEE SR “hy sinh”
ALLER% “khong (A8). chang (B47). chua (BA7)” HELFRREEE L.

+ PUBA KB Y ARERI R R FA), TAEESIE AT LA, DOEAREYL BT, TR
BN LRIE “bihy sinh”

+ “HiE” HEeS <77 BREREMRESLISER L, BET 77, B ERARES SR
[B) R s s FRATTANRE UG ISR 77 D3 MR Ak ™, i R 2200 “ BRI by Ve R Ol 177 el <1
FEARERIE M RARAMT RS, WH “ 77 ghial “HHE” ER e A BN R R, AN RE %)
TG A, R A, IR M 5 AL M E AN, sl “hy sinh” FTLLS “hét” (58 45H).
“r0i” (7). “xong” (G454, WHT “hét” . “roi” . “xong” , & X _E—FEATLARIE HORFEWIN
IRAFIENERLRE, Flan:

(28) Pdng chi 4y di hy sinh trwa ngay hém qua rdi.
(29) PBdng chi 4y di hy sinh trua ngay hém qua.
(30) Hofe skt P amat T .

(1) *uf2 ¥ F o 4m 4k,

N

AEA “roi” MBI RUIFAEE, EEMZRA T “trua ngdy hom qua” (HERFF), A7 HK
AR AR . 128 € X AL S Camitt 7, CeAMFAERRAIRIAE L, M1(29) H 55 i
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1] “tru’a ngdy hom qua” « “WER” BI85 30 MERKRAE T “MALF AL B34 . X 30)6 Tk,
WA T BANRERIAIS AR5 S W RS At BUERAT AR RS, Rn T
Fia] AR LRl L e 4T AR I R L AR

5. 3ZBRPEEAZENR “4EE” . “Hy Sinh” BXHEERE
5.1. iR ERER

BB R, FiaiCAROREL, R O R B —E SR s . — AN E K
A2 R PO R, HR R e B R 2 A AREE , AR 3R] SO E 2O o B R A S
£ 4000 2 AL E A B EE RS, Bt a2l 7 REOR AT, TR S 4L, IR iR
AR T B 2 T 32 RIS . R B R SE I VAR SE E K AOTE R, P DL VREE IR R A
F TR RN I8 B — R A REM o AR QAR KIS (Y I s ey, R IR AOREA 1 SN =R AR S s
K, QAR “HEEE” FEN . AR TR, RS R R IR E, DOEMNE N HIEHES,
JIT LA R 32 2 R 2 AR R e, Heam] SRR /b

5.2. XUERER

SO S AN [R] 2 5 O FHBR e 45 AR 1)V 01 B AR ZE B F B R R 2 — o T HAA RS
RZE, ST BN E . TR MPOEIRICIN &, A OB AER TR FR BN E M. AR,
BA FHAE 5, ZUCZBNYE 52 21 H A FE S S0 0 38R 7 15 1] Y0 1 1) SO AR A P AR AR B
SR,

MtT =S, AN R KIAZER I . AAME, AT ZFapim s nss— i, B2
TSR, FET-hERE —VIER SRR AL [7]. Kk, fEE S bR, A it 8] “38” +,
M F= A KBS “P0” FRMZGE,  “Hitk” WBthadd. R ChBER, EFEHIES SR,
TEXFIEART Gk FR L . RN FRATECHE X152 220 8 (1503 1N — e & A 8 BRI iER
Fiko CANHE” WITEBUAEIR,  CWERE” AT R RGBS AT, RSN, kT
ERMAZAEGRA, AOTTOUH “M” « <“fE” . “9BIK” . “SEQ/” | “23” . W
AR X R X P SR, T HARREARE S AR, W “hy sinh” (#i44). vi nude quén minh (T [H
55, vinude quén than (P [E% ). yén nghi (Zi%). nam xubng ($5 7). quén minh (%5 5). ta thé (i)

A
&,

R BE R R B ARRZIE, BT — BB B B RS, AR
S BB AN, FTLAEER A TN . SR A — IR R R U sk A, X R A E S
Ly 1 DR 22 T T B

TR A RRRAT, SCH DR B B AR R B 5 h R S R . SERRE AL VRIRAD, RETAT
E5. AL, #E —PEATE . —RERSEHEN G, SR A S A Z RN s, T X e i K % il i
B RFIA[R]. WRE S, RAVRA S E B ch i [E i 01635 5t BT “Hik/hy sinh” 1715 1) 3 o
fri3Lt.
6. Z5iE

POE S TE BARR N AN AR NTE 5 . (HR2 X DOEA Lshia “Wipt” 5 Hx BoiE 5l i
“hy sinh” fJ70#r. MEMILE)S, FATATCLAE N, WA ShREAZRE N EARZMFEZAL, (EEE X
T I AR AR 4k, By PIg RH RO fE Ak DhaE LT DM TR 878, =B, A
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[FONENE L ANRERM A, “RRE” RAgS “ 77 SRR MRS S S E G BeA T
“T7 L X EERARS SRR E S, FE “hy sinh” W7 DU Ol ), TETE XA B R TR B AR
TR, AUA] AR DRSS B E R R . e JATREL, A “mpE” i, Z9EE— N aiEm
BIEER.

SE

(1]
(2]
(3]
[4]
(5]
(6]
(7]
(8]

thE SR BOE S HE R AT R R R SURDGEIR I M]. 5 7 iR JbRG: S ENTE, 2016.
JE, & PUESHAMGRM]. B EIEECE G, 1987

BRER. DURDGESNRA I AEE B [M]. i AR AL, 2002.

B, PRDUERAS A € Koy Ji 0], WK 2EIMERLES4E, 2016(46): 61-66.

L. R M. VTP 2048 R, 2018,

T, MREEIRGAZE, N IER) M. I I LSRR R, 2001,

PRICEEA. DUBZBHERT LU 7S [D]: [ 22 A0e ). Bl SRIFTE R, 2011,

B, IARTGERZS SR T 5 Hoxt BB R “Chée st UBF 9L [1]. 1830227, 2016(4): 36-38.
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